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KomiuHe mpuBepTano yBary MUTIIB CJIOBa, MHCIHTEIIB 1 HAYKOBIIB IIIE
3 IaBHIX YaciB, 10 3aCBIAYYIOTH Tpalli 0arathox 3HaHHX moctateil. ChOroHi
JOCHI/DKEHHST  11i€l  eCTeTMYHOI  Kareropil  3ajMIIAIOTBCS  aKTyalb-
HUMH, OCKUTBKH OCYYaCHIOIOTHCS SIK peastii, 0 MiAJatoThCs PI3HOTO POy
BHCMIIOBaHHs, TaK icama MapajurMa HAayKOBHX 3HaHb, MiJIXOJiB, METOJO-
Jorii. 30KpeMa, ecTeTHYHA KaTeropis KOMIYHOTO € c(heporo iHTepeciB onpazy
KUIBKOX JIIHTBICTHYHHX 1 JIITEpaTypO3HABUMX Taly3eH, SIK-TO JIIHMBOKpAiHO-
3HaBCTBA [3], MHTBOKYIBTYpOJIOTii [5; 7], cTrimicTuky [9], mepekiiaqo3HaBcTBa
[1; 8], MibkKynbTYpHOT KOMYHiKawii [6], miTeparypo3nascTsa [4] Tomo. KoxHa
i3 ramy3edl TIyMaduTh KOMIYHE i3 BIIACHHX METOJIOJIOTIYHUX ITO3MIIHA Ta
OKPECITIOE KOHKPETHUH MPEe/IMET JIOCTiPKEHHSI.

OO0’ekToM po3mIsAAy Yy Wil CTATTI € aHIUIIHCBKI MOBHO OpI€HTOBaHi
KaAPTH-MIKpPOAIaJOTH, TpeaMeT JOCTIDKeHHS — crhemudika QyHKITio-
HYBaHHS JHTBICTHYHOTO IIEHTPY JKapTiB. METOI CTaTTi € 3’SCyBaHHS
NeSKnX ocoOnMmBOCTeH (DYHKIIOHYBaHHS CHHTAKCHYHHUX CTPYKTYp SIK
JHTBICTUYHOTO IEHTPY Y JKapTax-MiKpoliaiorax.
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[Mpupoxy rymopy 3 JmiHrBiCTHYHOI Touku 30py BHcBiTIOE [ I'. [Touen-
noB. Ha Horo aymKy, BH3HA4albHOIO Yy CTBOPEHHI KOMIYHOTO e(deKTy
B MOBHO  OpIEHTOBaHMX JKapTax € HEBIJNOBIIHICTh MDK IEBHUM
YSIBJICHHSIM/SIBUIIEM Ta HOTr0 MOBHOIO NpE3CHTAli€l0. YUYESHUH TBEPIUTH,
0 TYMOPHCTHYHA CHUTYallis MOXJIMBA JIMILE 32 HAsABHOCTI criocrepiraya,
SIKHH 1 peecTpye 3MilIeHHsT 00’ ekta B3aemoxii [2, ¢. 13]. HeoxHo3Ha4HiCTH
cutyarii oOyMOBIE€Ha CEMAaHTHYHOIO CHENH(IKOI0 MOBHHX €JIEMEHTIB
pi3HUX piBHIB, acaMe 3MaTHICTIO MPOAYKYBAaTH KillbKa 3HAa4YeHb, Y T. U.
immminuTHEX. CaMme If0 HEeBiATIOBIAHICTH, a BiATaK 1 KOMIYHHH e(exT,
(ikcye CTOpOHHIH criocTepiray.

YacTo xapTH MaroTh (GopMy MIKpOJIajory, OJHUH i3 YYacCHHUKIB SIKOTO
npoaykye (HaBMHCHO YW HEHaBMHCHO) JBO3HaYHMW BHCHIB. Lls
JIBO3HAYHICTh JIa€ 3MOTY CIIIBPO3MOBHHKY IHTEpIPETYBaTH BUCIIB 3 IHIIOT
TOYKH 30pY, BKJIAJAI0UM B HOr0 pO3yMiHHS 1HAKIINH, 4aCOM MPOTHIICKHUIH
cmucl.  3BICHO, Taka IIOMWJIKOBAa  IHTepIIpeTalis Moxe OyTH
1 HCHABMHUCHOIO. SIK OT B TAKOMY aHEKJIOTi:

Irate Mother (at dinner) — “Johnny, 1wish you’d stop reaching for
things. Haven't you a tongue?” | Johnny — “Yes, mother, but my arm’s
longer”.

VY npoMy BUIAIKY amelsIliss MOBIIB 10 Pi3HUX OpPraHiB JIOACEKOTO Tijla
(tongue, arms) cTBOpIOE CHTYallilO, BiIMIHHY BiJ Ti€l, Ky MaB Ha yBa3i
MepIINiA CHiBPO3MOBHHK. HecyMiCHICTP CEeMaHTHYHHUX IMILTIKAIIA TaKMX
JIBOX CHUTyalii, ki opopMIIeHI IpaMaTU4HO MPABUIILHO, CTBOPIOE TyMO-
pUCTHYHHH edeKT.

Y Oyap-sIKOMy T'yMOPHUCTHYHOMY MOBHO OPIEHTOBAaHOMY MIiKPOTEKCTI
4iTKO BUIiIsAEThCs siHrBicTiunmit nentp (linguistic core), mpesentoBanuii
MEBHOIO MOBHOIO OJIMHUIICIO (CJIIOBOM, CJIOBOCIIONYYEHHSM, PEUCHHSM),
crnenugika sKoi (HOJiceMis, OMOHIMIS TOIIO) BHKOPHCTOBYETHCS IUIS
CTBOPEHHSI KOMIYHOro egekTy. TakuM IIEHTpOM Yy HaBeICHOMY BHINE
npuKiIaai € pedeHHs “Haven't you atongue?”, ockibku came BOHO Ja€
MOIITOBX KOMYHIKaHTaM TJIyMa4UTH HOro CEHC i3 MO3MLIH BJIACHOTO
PO3YMIHHS CHUTYAIil.

Ha 3aran, Oyzap sika MOBHa OJMHUIS, CEMAHTHYHI XapaKTEPUCTHKH SIKOT
YMOJJIUBITIOIOTh HEOJHO3HAYHY IHTEPIPETalilo, MOXKE CTaTH JIIHIBiCTHY-
HUM IIGHTPOM Yy MOBHO-OPI€HTOBAHHX KapTax-MiHigiamorax. 3yHHHAMOCS
Ha JeSIKNX OCOOIMBOCTSAX (PYHKIIOHYBaHHS CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIN SIK
JIIHTBICTUYHOTO IICHTPY OTEITiB.

30KpeMa, pedeHHsS i3 TPAHCIIO3UITIEID MOXYTh BHUKOHYBAaTH (YHKIIIO
JIHTBICTUYHOTO UEHTPY, B PaMKaX SIKHX CTBOPIOETHCS T'yMOPHUCTHYHHUH
epeKT  ykaprax-Mikpojiamorax. 3a3BWYail, JBO3HAYHICTh Y TaKHX
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PEUYEHHSX IMIUTIUTHA 1 MOKe OyTH HETIOMITHOIO MEPIIUI HOTI] 3 OTIALY
Ha LIKOM IPaBWIbHY IMOOYAOBY CHHTaKCHYHUX CTPYKTyp. I[Ipukmamom
TaKOT'O JIOTEITy € HACTYIHUI XKapT:

Teacher: “I hope | didn’t see you looking in Fred’s book, Tommy.” /
Tommy: “I hope you didn 't either, sir.”

VYV upomy miamosi ogHa ¥ Ta cama Jiekcema hOpe y BHCIIOBIEHHSX
CHIBPO3MOBHHKIB Ma€ pIi3HYy CHHTaKTHKO-KOHTEKCTYalbHY KOHOTAIIIIO.
HesigmoBignicTs 3HaYeHb, SIKi BKIAJAIOTh OOHWIBA CIIIBPO3MOBHHKA Y ITIO
JEKCHYHY OAWHHIO, MPOXYKYIOUH BHCIOBIIOBAHHS, TPHU3BOIUTH JI0
BUHUKHECHHS KOMIYHOTO €(DeKTy.

VY pedeHHsX 3 MIIATEKCTOM CMiXOBa peakilis BUHUKA€E 4epe3 MOMHUIKOBE
TIyMauCHHsI BHCJIOBJIIOBaHb, sKi caMi MO COO1 HE MICTSITh IMILTIUTHOT
iHpopMmauii. ['0JIOBHUM TyT € HeCHIBIAIiHHSA MK 3MICTOM DPEYEHHs, KU
BKJIaB Y HBOTO OJJMH CIIIBPO3MOBHHMK Ta XUOHUM HOTO PO3yMiHHSM 1HIIKM.
BonHouac, icHyrOTh Taki J0TenH, Jie AyMKa, IO IMILTIKYEThCS, MOXe OYTH
NpoirHopoBaHa a00 HEBIPHO crpHiiHATa penunieHToM. KoMidHICTh cuTyarii
MOCHIIIOETBCS, KOJHM TIPONOHYETHCS  BUCIHIB-TIOSICHEHHsA. Hampukian,
Yy HaBEJCHOMY HIDKYE /TiaI031 OCTAHHE PEUCHHS 1 BUKOHYE ITF0 (DYHKIIIO:

“Jim will be in hospital along time.” /“Why, have you seen the
doctor?” | “No, the nurse.”

PedeHHs 3 NPHUITyIIEHHSAM TaKOX MOXYTh YTBOPIOBATH JiHTBICTHYHHMH
HEHTp KapTIBNMMBHX  MikpomiamoriB. [Ipukmagom Takoro  goterry
€ HACTYy[THUH aHEKJIOT:

“Jane”, said alady to her servant, “you have broken more than your
wages amount to. What can be done to prevent this?” | “I really don'’t
know, mum,” said Jane, ‘unless you raise my wages”.

VY HaBejeHoMy jgoteni caM (akT BiIMOBiJNI Ha 3alHMTaHHS, SKE MOXKHA
TIYMauuTH $K PUTOPHYHE, cTae HecrmoiiBaHUM. KomiuHmii ke edekt
MOCHJIIOETCS BKJIQJAEHUM Y pPEUEHHS-BIIMOBIAb 3MiCT, 30KpeMa TOMH, 10 He
OYiKyBaBCsI IEPIINM CIIBPO3MOBHHUKOM.

I'yMopucTHYHI MIKPOTEKCTH 3 <JIHI'BICTUYHOIO BiJHOCHICTIO» (TEpMiH
I'. [ouenmoBa) TaKOX € TOBOJI MOUIMPCHUMHU. Ixuifi komiuHmit edext
NOJIATAE y HEeCIiBNaiHHI CEMaHUTKO-KOHIENTYalbHOI iHpopMalii nmeBHUX
MOBHHX OJMHHIIb K 3ac00y BifOOpa)XeHHS pealbHOCTI Ta MiHICHOTO CTaHy
peueit:

“How long have you been learning to skate?” | “Oh, about a dozen
sittings”.

Posmmsmaroun  HaMmikasim BHUIIAAKH  JIHTBICTUYHOI  OCHOBH
TYMOPUCTHYHHUX MIiKPOJIIaJIOTiB TEKCTIB, HE MOYKHA HE 3BRKHTU HA PEUCHHS
13 pi3HUMH pedepeHTHUMHU 3B’sI3KaMH. [HOJI CHOCTEPIraeThCsl BiACYTHICTh
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BH3HAYCHOTO 3B’S3Ky Mi>K MOBHOIO OJMHHIICIO 1 ICHOTATOM, IO MOXXe OyTH
pe3ysIbTaToM BHCOKOTO piBHS abcTpakTHOCTI MOBH. Pi3HI pedepenuii mono
KOHCTpyKwii  Study+object 1iyTBOprOIOTH HEOAHO3HAUYHICTh, a BiATaK
1 KOMIYHICTb CHTYyAllii B HACTYIIHOMY JiajI03i-)KapTi:

A high-school girl, seated next to afamous astronomer as a dinner
party, struck up a conversation with him by asking: “What do you do in
life?” He replied: “I study astronomy”. “Dear me,” said the girl.
“I finished astronomy last year”.

['yMopHCTHYHHI €(EeKT LBbOro aHEKAOTy BHHHKAE 3aBASKU TOMY, ILO
CHIiBPO3MOBHHUKH BJAIOTBCS JO BXKHMBAHHSA THX CaMUX KOHCTPYKIIH Ta
JIEKCEM, KOTpi, YTiM, [O3HAYAIOTh Pi3HI pedi. Y KOHTEKCTi I[bOTO Aiajory
Mo-pi3HOMY TIyMauuThesi CTpykTypa Study+object: mkomspka Bkiamae
smict to study a subject at school, a Buenuii posymie 1ie six scholarly study.

[MomicemiuHi 3B’SI3KM  Ha CHHTAKCUYHOMY DiBHI J€MOHCTPYIOTbH
3MATHICTh TAKMX PEYCHb CTABAaTH JIHIBICTUYHOK OCHOBOKO JIOTCIIIB.
HacrtymHuii sxapT-1ianor Moxe CTaTH UTIOCTPALi€r0 TAKOTO SBUILA!

“But you said she sang beautifully.” / “No, 1 didn’t.” | “What did you
say?” | “I said she was a beautiful singer”.

3 opaHoro 6oky, mnpukmernuk beautiful e atpubyrom/o3HaueHHAM
imennuka (beautiful singer), 3 iHmoro— oJHOKOpPEHEBHI MPHCITIBHUK-
nepuat beautifully xapakrepu3sye sikicTh npoBaKEHHS HEBHOT MisIIBHOCTI
(she sang beautifully). Tymopuctuunuii epexkT CTBOPIOETHCS 3aBISIKH
pisHUM  pedepeHTHHM  3B’s3KaM, TMPEACTABICHUMH  TPaMaTHYHHMH
cTpykTypamu i3 jgekcemamu beautiful ta beautifully.

Otmxe, QyHKIIOHYBaHHS MOBHUX OJIMHUIIb SIK JIIHTBICTUYHOTO LEHTPY
B @QHITIOMOBHUX JKapTax-Jiajorax OOYMOBJIOEThCS IXHIM MOTEHIiaJIoM
NPOJYKYBaTH 3HAYCHHS, SKi MOXHA IHTEPIPETYBATH HEOJHO3HAYHO.
BunukHeHHsT cuTyalii, IO CTBOPIOETHCS 4Yepe3 XUOHy IHTEpIpeTalliio
MEBHUX MOBHHX OJIMHHMIb, IPOAYKY€E KOMIUHY HEJOJNAIHICTb.
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